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1. Preparacién para la instalacién

Verificacién de los contenidos del paquete
Verifique que su caja contiene todo lo que incluimos en ella:

TEW-421PC

TEW-421PC User’s Guide CD-ROM Guia de instalacion rapida

TEW-423PI

TEW-423PI ==
(con la antena desmontable) User's Guide CD-ROM Guia de instalacion rapida

Verificacién del equipo

Antes de proceder a instalar la tarjeta PCl o la tarjeta PC, asegtrese de contar

con:

1. Un PC con CardBus modelo (TEW-421PC) de 32 bits disponible o una ranura
modelo PCI (TEW423PI)

2. Un procesador de 300 MHz y 32 MB de memoria (Recomendado)

3. Una unidad de CD-ROM

4, Un controlador CardBus (sélo TEW-421PC ) correctamente instalado

5. Un Punto de Acceso 802.11g (para Modo de Infraestructura) u otro adaptador
inalambrico 802.11g (para un modo de red Ad-Hoc o Usuario a Usuario)

ilmportante! NO instale el adaptador PCl o la Tarjeta PC en su ordenador hasta
que no se le indique. Por favor siga las instrucciones de la Seccion 2 antes de
instalar el adaptador en su PC.




2. Instalacion de la herramienta de

configuracién inalambrica
Windows 98SE/ME/2000/XP

1. Introduzca el CD-ROM modelo TEW-421PC/423PI en la unidad de CD-ROM de su
PC; aparecera la ventana del menu de instalacion automaticamente. Si la ventana
no aparece automaticamente, haga clic en Start (Inicio), luego haga clic en Run
(Ejecutar) y escriba E:\Autorun.exe en el campo de texto. Haga clic en OK para
iniciar la instalacion.

Nota: Reemplace la letra “E"en “E:\Autorun.exe” con cualquier letra que haya
sido asignada a su unidad de CD-ROM.

2. En el Menu de Instalacion, haga clic en Install Utility (Instalacion de la
herramienta).

11g WireLess LAN

PC / TEW-423P1

INSTALL UTILITY

‘ S ETCER TS

3. Siga las instrucciones del Install Shield Wizard (Asistente Instalador) para instalar las
herramientas de configuracién inaldambrica.

Maintenance Complete

ome to the InstaliShiekd Wizad for IEEE
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3. Instalaciéon del Hardware

Si esta instalando la Tarjeta inalambrica PC modelo PC421:

Proceda sdlo si usted ya ha completado los pasos explicados en la Seccion 2

1. Apague su PC.

2. Inserte la Tarjeta PC firmemente en la ranura para la Tarjeta PC de su PC de
escritorio. S6lo debe dejar fuera de la ranura la parte final de plastico.

3. Reinicie su PC.

Si esta instalando la Tarjeta inalambrica PCl modelo 423PI:

Proceda sblo si ya ha completado los pasos explicados en la Seccion 2

1. Apague su PC.

2. Abra la caja de su PC para que pueda ver la placa madre y las ranuras de extension.
(Consulte el manual de usuario de su PC si necesita ayuda para abrir la caja)

3. Introduzca la tarjeta inalambrica en una de las ranuras PCl libres de la placa madre.
Apriete uniformente la tarjeta hasta que encaje perfectamente.

4. Ajuste el soporte de metal de la tarjeta PCl en su caja con un tornillo de soporte
estandar. Conecte la antena adjunta al conectador en la parte posterior de su tarjeta.

5. Cierre la caja de su PC y proceda a reiniciar su PC.




4. Instalacion de las unidades

Windows 98SE/ME

1. Después de reiniciar su PC, le aparecera la pantalla “Add New Hardware Wizard”
(Asistente para Afiadir Nuevo Hardware). Haga clic en Next (Siguiente).

This wizaict searches for new chivers for.
JEEE 802115 Wisloss Cordbus/PC Adaple.

A device durver is & software program that makes :
s e . :

2. Seleccione Search for the best driver for your device (Buscar el mejor
controlador para el dispositivo) y después haga clic en Next (Siguiente).

Whel dosou wonk Windores 6o

3. Seleccione Specify a location (Especificar una ubicacion), y después haga clic en
Browse (Buscar).

y

i\""'f‘:’ipaﬁﬁy:admﬂm
ilE'\
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4. Si el CD-ROM modelo TEW-421PC/423PI no esta en su unidad de CD-ROM,
introduzcalo en la unidad de su CD-ROM ahora. En la ventana “Browse for Folder”
(Buscar carpetas) que le aparecera, haga doble clic en el icono de la unidad de CD-
ROM que contiene el CD-ROM modelo TEW-421PC/423PI .

5. Haga doble clic en la carpeta del Driver (Unidad) del CD-ROM modelo TEW-
421PC/423PI, luego, haga doble clic en la carpeta Windows 98/Windows ME y por

Ultimo, haga clic en OK.

Browse for Folder 2] x]
Select th ins dive (INF file) for
this device.

=2 D) |
{1 My Documents
(1 Program Files
1 Win38
{1 Windows
=& E)

] AcrobatReader

¥ Specy aloator:




7. Luego, haga clic en Next (Siguiente) de nuevo.

Nota: Se le pedira que inserte el CD-ROM de Windows 98/Windows ME. Si
éste es el caso, inserte su CD-ROM Windows 98/Windows ME, y siga las
indicaciones de la pantalla.

e:\WINS8_SEASETUP\WINSE

8. Un mensaje emergente le avisara de que Windows ha instalado el software
necesario. Haga clic en Finish (Finalizar).

Add New Hardware Wizard
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9. Windows le preguntara si usted desea reiniciar su PC. Haga clic en Yes (Si).

Nota: Si este mensaje no aparece, debe reiniciar su PC manualmente.

; Do you want to restait your computer now?

10. Después de reiniciar su PC, le aparecerd automaticamente el “Wireless
Configuration Utility Country Selector’(Selector de pais para la herramienta de
configuracién inaldmbrica). Seleccione el Country Domain (Dominio de pais) que
sea mas apropiado para la region en la que usted piensa utilizar su tarjeta
inalambrica. (Por defecto: FCC estandar (EE.UU.), haga clic en OK.

Wireless Configuration Utility Countiy Selector

Please select the country FCC Standard .
domain.

Regulatory Domain; [Fec

Available Channels: 1-1

WARNING: Selecting the incorrect region

‘may be in violating of applicable law. I—n—ji'

11. En este momento, aparecera un aviso de advertencia. Haga clic en Yes (Si).

12. Pase a la Seccién 5 de esta Guia de Instalacién Réapida para continuar con la
configuracion de su tarjeta inalambrica.
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Windows 2000

1. Después de reiniciar su PC, le aparecera la pantalla “Found New Hardware Wizard*
(Asistente para nuevo hardware encontrado). Haga clic en Next (Siguiente).

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Thiswizad helps you stal a device ivefor 2
Parduare dovce,

< Back

2. Verifique que selecciona Search for a suitable driver for my device (Buscar un
controlador apropiado para mi dispositivo ) y que el CD-ROM TEW-421PC/423PI
esté en la unidad de su CD-ROM. Luego haga clic en Next (Siguiente).

an opecaing

This sizsd vl complels the stallation (o i devios:
g i G

S |

e waa*mumxum
R——
el So o < @ Gaaich for a suable diver for iy devi
© g  Display a st of the known diivers for this device so that | can choose |
diver
ST e [ |

L -;Fl =5]

3. En la siguiente pantalla, seleccione Specify a location (Especificar una ubicacion) y
después haga clic en Next (Siguiente).

Filor
 do you wert Windows o seach o dive fles?

‘Seaich o diver s o the foowing hardare dsvics:
g i G o

1 ofthe fllowing optcns sarch ocatons that you specty.
New, :
inset e floppy ik or CD blotecickangHest




4. Haga clic en el boton Browse (Buscar) en la ventana emergente. Haga doble clic en
la unidad de su CD-ROM, después, haga doble clic en Driver (Unidad), luego, haga
doble clic en Windows 2000, en la carpeta de Windows 2000 y, por ultimo seleccione
“tnet1130” y haga clic en Open (Abrir).

|

[Found New Hardware Wizard

Insert the manufacturer's installation disk into the drive
selected, i then click OK. SRS

Cancel
Copy manufacturer's files from:
[EX =l L Browse..
I Look i [ 3 Windows 2000 - em
L 2]
O e —
[mett130 =l Open
- N
[Eei haran > A —_ B =

5. Haga clic en OK. Después de que el asistente ubique la unidad apropiada, haga clic
en Next (Siguiente).

Found hem Hondmare il i
s installation disk into the diive ]
£ IR A I | d then click OK. T
T Cancel |

‘Copy manufacturer's fes from:

[E-\DiivertWindows 2000 ~]  Brows..

The v found a diver for e feowing device:
[ e G o

bri
(= G\l 190n
iy
I[Tmmdhmm
o [T oo
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6. Un mensaje le dira que la unidad que esta a punto de instalar “does not contain a
digital signature” (no contiene una firma digital) y le preguntara si desea continuar
con la instalacion. Haga clic en Yes (Si).

Digial signature Not Found 5

sk rons dov peiis s i st o
Benteted it Windows ard et e e s ok
o i o

T sl o i st oo s ket

Miosolt dital i s thes o
gairtee i et bR s

IEEE 802 119 Wieless Cardbus/PC Adaplet

1 you want to seatch foc Miciosalt digtal signed
sotware, vik the Windows Updale Web ste ot

Dosou m#lmh'm«uﬂhﬂ

No Mare Info

No More Info

7. Le aparecera automaticamente la “Wireless Configuration Utility Country Selector”
(Selector de pais para la herramienta de configuracion inalambrica). Seleccione el
Country Domain (Dominio de pais) que sea mas apropiado para la region en la que
usted piensa utilizar su tarjeta inaldmbrica. (Por defecto: FCC estandar (EE.UU.),
Haga clic en OK.

‘Wireless Configuration Utility Country Selector

Please selectthe country.  [Fcc Standera [
domain.

Reguiatory Domain. Fec

Available Channels: 1-11

WWARNING: Selecting the incorrect
Whhmﬂ

8. En este momento, aparecera un aviso de advertencia. Haga clic en Yes (Si).
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9. La pantalla “Found New Hardware Wizard” (Asistente para nuevo hardware
encontrado) le dira que ha finalizado la instalacion del software para la nueva unidad.
Haga clic en Finish (Finalizar).

Completing the Found New
Hardware Wizard

T B

‘Windows s nished instlig the sotware o tis device.

To clos s waad.clck Frish.

10. Pase a la Seccion 5 de esta Guia de Instalacion Rapida para continuar con la
configuracion de su tarjeta inalambrica.

Windows XP

1. Después de reiniciar su PC, le aparecera la pantalla “Found New Hardware Wizard*
(Asistente para nuevo hardware encontrado). Verifique que esté seleccionada la
opcidn Install the software automatically (Instalar automaticamente el software) y que
el CD-ROM TEW-421PC/423PI esté en la unidad de su CD-ROM. Luego haga clic
en Next (Siguiente).

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizaid elps you st sftware fo:
IEEE 502 11 Wieless Carchus/PCl Adaptes

(). 1t your hardware came with an installation CD
o floppy disk, insert it now.

2 W’* do you want the wizard to do?
icaly Recormended] g
location (Advanced) &

=) o> Concel

Cancel |




2. Cuando se le pida que seleccione una unidad de una lista de unidades compatibles,
seleccione la que esta ubicada en la carpeta de Windows XP del CD-ROM TEW-
421PC/423PI y luego haga clic en Next (Siguiente).

3. Un mensaje de advertencia le dira que el dispositivo que usted esta instalando no ha
sido todavia certificado como compatible para Windows XP. Haga clic en Continue
Anyway (Continuar de todas formas).

y: The software you are instaling fo this hardare:
IEEE 802119 Wieless Cardbus/PC] Adapter

d Windows L i i i
with Windows XP. (Tell me why this testing is important)
Continuing your installation of this software may impair

or destabilize the correct operation of your

either iately or in the future. Microsoft strongly

e

passed Windows = )| STOP Installation |

4. Le aparecera automaticamente la “Wireless Configuration Utility Country Selector”
(Selector de pais para la herramienta de configuracion inalambrica). Seleccione el
Country Domain (Dominio de pais) que sea mas apropiado para la region en la que
usted piensa utilizar su tarjeta inalambrica. (Por defecto: FCC estandar (EE.UU.),
haga clic en OK.

Wireless Configuration Utility Countiy Selector

Please select the country FCC Standard .
domain.

Regulatory Domain; FCC

Available Channels: 1-11
WARNING: Selecting the incorrect region

may be in violating of applicable law. l—iﬁ'




5. En este momento, aparecera un aviso de advertencia. Haga clic en Yes (Si).

6. La pantalla “Found New Hardware Wizard” (Asistente para nuevo hardware
encontrado) le informara que la instalacion del software ha finalizado para su
adaptador PCI/ Cardbus inalambrico IEEE 802.11g. Haga clic en Finish (Finalizar).

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has fished istalig the sotware foc.
e

Cick Firish o close the wizad.

T

Cance] I

7. Pase a la Seccién 5 de esta Guia de instalacion rapida para continuar con la
configuracion de su tarjeta inalambrica.

Nota: Algunos paises pueden tener un dominio diferente al de la tabla
anteriormente citada. Es responsabilidad del usuario asegurar que la
configuracién de canales inalambricos cumpla con las regulaciones estandares
de estos paises.




5. Configuracion inalambrica

Modo de Infraestructura (Conexidén del Punto
de Acceso a una PC)

1. Haga doble clic en el icono inalambrico del PC en la bandeja del sistema (préximo al
reloj que aparece en la esquina derecha de su pantalla).

« WO AN 2:36rM

2. Haga clic en la Configuration Tab (Pestafia de configuracién). Seleccione la
Infraestructura (Punto de Acceso) como el Modo de Red.

5 Wireless Configuration Utifity HW.21

Statuis: mm|w|m|uwulsmlm|

Netwo | Netuwork
Nm-kﬂe& m Network Mode: [
ework SSID:

e Network SSID:  [4104PBplus =
Chanmet

I |EnsbleEncyplion  Keylenghy [40/648t 3]

3. Seleccione la red SSID que corresponda al SSID de su Punto de Acceso. (Si no esta
seguro del SSID de su Punto de Acceso, consulte la configuracion de su Punto de
Acceso), haga clic en Apply (Aplicar).

Espanol



4. Haga clic en la pestafa Status (Estado); si usted logra ver la informacién de
conexion, significa que ya se ha completado la configuracion de su tarjeta
inaldmbrica.

Modo Ad-Hoc (Conexién de PC-a-PC)

1. Haga doble clic en el icono inalambrico de la PC en la bandeja del sistema (proximo
al reloj que aparece en la esquina derecha de su pantalla).

« 2 WO AW 2:36 M




2. Haga clic en la Configuration Tab (Pestafia de configuracion). Seleccione el Ad-Hoc
802.11 (de PC a PC) como Modo de Red.

tility HW.21

Status Confiouaton | Advanced | Profie | Netwerk | Statstics | Abeut |

.
Network SSID:  [410APBplus I~

— Channet G 2

Network Mode: a
Network SSID: |41 0APBplus W Ensblenciion  Keylengih [10/648% 3]
& Manual Enty: Fomati  [Hex =
Channel: IB e

Cksz [
Ckwa [
I E—
C CesewithPasphas [

o] o | o |

3. Seleccione la Red SSID que corresponda con la SSID de la tarjeta inalambrica a la
que usted la conectara. (Si no esta seguro del SSID de su otra tarjeta inalambrica,
consulte la configuracion de esa tarjeta)

4. Puesto que usted esta configurando una red Ad-Hoc, debe seleccionar un Channel
(Canal). Se recomienda que el numero de canal seleccionado debe estar entre 1-6.
Luego haga clic en Apply (Aplicar).

5. Haga clic en la pestafia Status (Estado); si usted logra ver la informacién de
conexion, significa que se ha completado la configuracion de su tarjeta inalambrica.

n Litility HW.21 x|
Status. |owomm| Advanced | Profie | Network | Statistcs | About |
Connected To: | ‘adhoc : 00-2F-A5-2F-00-00
Network Mode: | 80211 AdHoc
Channet: 5
Transmt Rale: 48Mops
Network Mode: | Infrastructure Enciyption Disable
Channel: [ 6 — )
Data Transmited: | 103744 Deta Rleceived: | 1311312
Transmit Rate: | 54 Mbps Signal Strength: | Ad-Hoe
Link Quakity: [ Ad-Hoc
Encryption: [ B4-bit WEP
o | |

iSu Adaptador de Red Inalambrico ha sido configurado y esta ahora listo para ser
utilizado!




6. Troubleshooting

For help with advanced features such as URL Filtering, Access Control and
Virtual Server settings, please refer to your User's Guide CD-ROM.

Q1. | completed all the steps in the quick installation guide, but my card
isn't connecting to my access point. What should | do?
A1. You should first verify that the Network SSID matches
your wireless router or access point's SID. If they already match, you
should check your TCP/IP properties to ensure that Obtain an IP address
automatically is selected. Refer to your Windows User's Manual if you
are unable to locate your TCP/IP properties.

Q2. Windows is unable to recognize my hardware. What should | do?
A2. Make sure your computer meets the minimum requirements as
specified in Section 1 of this quick installation guide. Also, you must install
the wireless configuration utility (as described in Section 2) BEFORE you
physically install your network card. Lastly, you may consider moving the
card to a different PCI/PC Card Slot.

Q3. I cannot open the wireless configuration utility. What should | do?
A3. Go to your device manager (control panel system) to make sure the
adapter is installed properly. If you see a networking device with a yellow
question mark or exclamation point, you will need to reinstall the device
and/or the drivers.

If you still encounter problems, please refer to the User's Guide CD-ROM or
contact technical support.

Contact Technical Support Technical Support Hours
Telephone: +1-310-626-6252 7:00AM ~ 6:00PM, Monday through Friday
Fax: +1-310-626-6267 Pacific Standard Time (except holidays)
Website:  www.TRENDNET.com

E-mail: support@trendware.com
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